
DOHODA    OSPOLUPRÁCI     PRI     IMPLEMENTÁCII    AKČNÉHO     PLÁNU    TRVALO
UDRŽATEĽNÉHO     ENERGETICKÉHO     ROZvoľA    KOšlcKÉHO    SAMOSPRÁVNEHO
KRA|A  (d'alej  len  „Dohoda")    uzatvorená  podl'a  ustanovenia  §  269  ods.  2  zákona  č.
513/1991  Zb.  Obchodný zákonník v znení neskorších  predpisov medzi  nasledovnými
zmluvnými stranami:

(1)       Košickýsamosprávnykraj

Sídlo

IČO
DIČ

V mene ktorom koná

(ďalej aj ako „KSK``)

(2)       MestovelkéKapušany

Sídlo
lčo
DIČ

V mene ktorého koná

(ďalej aj ako ,,Partner")

Námestie Maratónu mieru 1, 042 66 Košice - Staré
mesto, Slovenská republika
35 541016
2021624924
Ing. Rastislav Trnka, predseda samosprávneho kraja

L.N. Tolstého č.1, 079 01 Veľké Kapušany
00332038
2020540104
PaedDr. Peter Petrikán, PhD„ primátor

(KSK a Partner ďalej spoločne aj ako ,,Zmluvné strany" alebo jednotlivo aj ako „Zmluvná
strana")

Vzhl'adom na to, že:

(A)        KSK dňa 23. septembra 2020 uzatvoril s Európskou lnvestičnou Bankou (ďalej aj
ako  ,,EIB``)  zmluvu  o  spolufinancovaní  implementácie  Programu  energetickej
efektívnosti   budov   a   zariadenĺ,   na   základe   ktorej   dostal   príležitosť   čerpať
prostriedlqr z finančného nástroja Európskej investičnej banky ELENA (European
Local  Energy Assistance  -  Európsky nástroj  miestnej  pomoci  v oblasti  energie)
(ďalej len „Zmluva ELENA");

(8)        Poskytnutie  finančných  prostriedkov  na  základe  zmluvy  ELENA  je  viazané  na
úspešnú   implementáciu   Akčného   plánu   trvalo   udržatel'ného   energetického
rozvoja Košického samosprávneho kraja (d'alej len „Projekt");

(C)        Za   účelom   úspešnej   implementácie   Projektu   Objednávatel'   dňa   25.08.2021
uverejnením  oznámenia  o  vyhlásení  verejného  obstarávania  č.   2021/S   164-
431285   v   Dodatku   k   Úradnému   vestníku   Európskej   únie   vyhlásil   verejné
obstarávanie  nadlimitnej  zákazky  na  predmet  "Implementácia  Akčného  plánu
trvalo  udržatel'ného  energetického  rozvoja   Košického  samosprávneho  kraja"
(d'alej len "Verejné obstarávanie");

(D)        Na    základe    výsledku    Verejného    obstarávanĺa    KSK    uzatvoril    súspešným
uchádzačom   -konzorciom   poradcov   snázvom   ,,ELENA   KSK"   (d'alej   aj   ako
„Poradca``)   -   zmluvu   o   implementácii   akčného   plánu   trvalo   udržatel'ného



energetického    rozvoja    Košického    samosprávneho    kraja,    ktorá    nadobudla
účinnosť   dňa    11.januára   2022    (ďalej   aj   ako   ,,Zmluva   oimplementácii
Projektu");

a d'alej keďže

(E)        Predmetom   Projektu   je   modernizácia   /   rekonštrukcia   infraštruktúry,   ktorej
vlastnĺkom (prípadne správcom / užĺvateľom) je aj Partner;

tF)        Na riadnu implementáciu projektu je nevyhnutná súčinnosť a aktívne zapojenie
Partnera,   ktorý  musí  vo  vlastnom   mene  ana  vlastnú   zodpovednosť  prijať
rozhodnutia,     zabezpečiť     financovanie     realizácie     implementácie     Projektu
v rozsahu pripadajúcom na Partnera a vykonať úkony nevyhnutné k tomu, aby bol
Projekt ako celok riadne implementovaný;

sa Zmluvné strany dohodli na uzatvorení tejto Dohody v nižšie stanovenom rozsahu.

1.         ÚčelDohody

1.i        Účelom  tejto  Dohody  je  dohoda  Zmluvných  strán  o  podmienkach  plnenia  a
vzájomných právach a povinnostiach Zmluvných strán, ktoré sú Zmluvné strany
povinné dodržiavať, aby zabezpečili úspešnú a včasnú implementáciu Projektu v
súlade s rámcovými podmienkami stanovenými Zmluvou ELENA.

1.2        Vsúlade   snaplnenĺm    účelu   tejto    Dohody    Partner   jej    podpisom    záväzne
preh]asuje,  že  mu  sú  známe všetky práva  a povinnosti  vyp]ývajúce  pre  KSK zo
zmluvy ELENA a zmluvy o implementácii Projektu, ktoré v rozsahu časti projektu
pripadajúcej na Partnera podpisom tejto Dohody preberá a zaväzuje sa ich plniť.

2.         Pľedmet Dohody

2.1        Predmetom tejto Dohody je dohoda zmluvných strán na spoločnom postupe pri
implementácii Projektu v spolupráci s Poradcom.

2.2        Predmetom projektu je súbor navrhovaných investičných aktivĺt v a na budovách
a verejnom osvetlení KSK a partnerských obcí, ktorý má priniesť výrazné úspory
energiĺ a zníženie zaťaženia ovzdušia v regióne. Za týmto účelom sa KSK v rámci
Projektu zaviazal vykonať (zabezpečiť implementáciu)

(a)        Modernizáciu budov s celkovou podlahovou plochou l22 813 m2; ztoho

(i)          10   budov   organizácií   v   zriad'ovateľskej   pôsobnosti   KSK,   škôl,
školských internátov či  administratívnych budov kraja s celkovou
pod]ahovou plochou 52 399 m2; a

(ii)        45        budov        materských        azákladných        Škôl,        plavární,
administratívnych   budov,   kultúrnych   domov,   radníc,   obecných
úradov,  ubytovní či zdravotných  stredísk v rámci  spolupráce a za
súčinnosti partnerských miest a obcí s celkovou podlahou plochou
70 414 m2; a
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2.3

2.4

2.5

2.6

(b)        v    rámcispolupráce    a    zasúčinnosti    s    partnerských    miest    aobcí
modernizáciu  verejného  osvetlenia  v rozsahu  2 453  svetlených  bodov,
ktorých  aktuálna  spotreba  elektrickej  energie  v  uvedených  sústavách
verejného   osvetlenia   je   591,9   Mwh,   pričom   po   ich   modernizácií   sa
predpokladá dosiahnutie úspory vo výške 325,6 Mwh.

Z rozsahu  Projektu  uvedeného  v bode  2.2  tejto  Dohody sa v rámci  Projektu  vo
vzťahu k infraštruktúre Partnera (budovám / verejnému osvetleniu) predpokladá
nasledovný rozsah modernizácie budov / verejného osvetlenia Partnera:

(a)        Vo   vzťahu   kbudovám    Projekt   predpokladá   smodernizáciou   budov
Partnera v rozsahu 2 109 m2; a

(b)        Vo vzťahu  kverejnému  osvetleniu  projekt predpokladá  s modernizáciou
verejného osvetlenia Partnera v rozsahu 0 svetlených bodov;

(ďalej aj ako „Prislúchajúci rozsah Projektu``).

Partner je  povinný  pri  implementácií  Projektu  vo  vlastnom  mene,  s vlastným
finančným krytím a na vlastnú zodpovednosť prijať a/alebo vykonať akékol'vek
a všetlq/ rozhodnutia a úkony, nevyhnutné k tomu, aby došlo k včasnej a riadnej
implementácií  Prislúchajúceho  rozsahu  Projektu  zo  strany  Partnera  v súlade
s podmienkami Zmluvy ELENA.

Na tieto účely sa Partner zaväzuje KSK a Poradcovi poskytnúť všetku súčinnosť
nevyhnutnú  ktomu,  aby  Poradca  mohol  vo  vzťahu  k  infi.aštruktúre  Partnera
spadajúcej   pod   Prislúchajúci   rozsah   Projektu,  resp.  vo  vzťahu  ksamotnému
Prislúchajúcemu    rozsahu    Projektu,    riadne    avčas    vsúlade    so    Zmluvou
o implementácii Projektu

(a)        vykonať       všetky       služby       technického       poradenstva,       právneho
poradenstva,poradenstva      vo      verejnom      obstarávaní,      finančného
poradenstva a služby projektového manažmentu, ako to vyplýva z bodu 3.4
Zmluvy o implementácii Projektu; a

(b)        aby bol  poradca  schopný vrámci  implementácie  projektu  KSK  riadne  a
včas    dodať   všetky   výstupy   ako    sú    popísané    vbode    3.5    Zmluvy
o implementácii   Projektu,   osobitne   tak   vypracovať   všetky   technické
podklady,   vypracovať   všetky   súťažné   podklady   a zrealizovať   všetky
verejné obstarávania na modernizáciu Prislúchajúceho rozsahu Projektu.

Podl'a Zmluvy o implementácii Projektu je Poradca povinný dodať a zrealizovať
rozsah všetkých vyššie uvedených aktivít do 31.12.202 3.

Zmluvné  strany  zároveň  berú  na  vedomie,  že  rozsah  spolupráce  podl'a  tejto
Dohody  -  zabezpečenie  realizácie  modernizácie  a rekonštrukcie  infraštruktúry
v rozsahu podl'a bodu 2.2 tejto Dohody -v rámci  Projektu zároveň predpokladá
naplnenie tzv. Faktora pákového efektu (ako je tento pojem definovaný v Zmluve
o implementácii   Projektu   vychádzajúc   z definície   podl'a   Zmluvy   ELENA   ako
„Laverage   Factor"),   ktorý   vyjadruje   pomer   medzi   celkovými   investičnými
nákladmi   Projektu   a celkovými   finančnými   zdrojmi   Projektu   podľa   Zmluvy
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2.7

ELENA,  ktoré  boli  vyčlenené  na  služby  Poradcu  v súvislosti  s implementáciou
Projektu.  Faktor pákového efektu  má podľa Zmluvy ELENA dosiahnuť hodnotu
20-násobku sumy konečného financovania poskytnutého zo strany EIB na konci
Projektu.  Cieľom  KSK  (ako  KSK  deklarovalo  v rámci  Zmluvy  o implementácii
Projektu)  je  však  zabezpečiť  vrámci  infraštruktúry  KSK  a partnerských  obcí
vrátane Partnera rozsah modernizovanej infi.aštruktúry a objem investĺciĺ na jej
modernizáciu  tak,  aby  Faktor  pákového  efektu  dosiahol  až  25-násobok  sumy
konečného financovania poskytnutého zo strany EIB na konci Projektu

Za účelom úspešnej implementácie Projektu a naplnenia Faktora pákového efektu
sa Zmluvné strany zaväzujú vyvinúť všetko úsilie, po*ytnúť si všetku súčinnosť,
aktĺvne  sa  zapájať  a aktĺvne  vzájomne  spolupracovať  na  všetkých  aktivitách
smerujúcich   k naplneniu   tohto   spoločného   cieľa   KSK.   Ak   niektoré   aspekty
spolupráce  nie  sú  touto  Dohodou  výslovne  dojednané,  Zmluvné  strany  budú
vdobrej   viere   hľadať   spôsob   ainé   formy   spolupráce,   ktoré   bude   možné
s prihliadnutím na definovaný účel  Dohody a termĺn realizácie Projektu od nich
rozumne a primerane očakávať tak, aby bol účel tejto Dohody naplnený.

2.8        Partner   sa   zaväzuje,   že   prijme   všetky   vhodné   opatrenia   na   zverejnenie
skutočnosti,   že   realizácia   Projektu   ELENA   je   financovaná   prostredníctvom
finančnej podpory Európskej únie z nástroja ELENA v rámci programu Horizont
2020. Tieto opatrenia zahŕňajú propagačné činnosti  na podporu úlohy nástroja
ELENA.

Partner    sa    súčasne    zaväzuje    zabezpečiť    publicitu    realizácie    Projektu    v
nasledovnom minimálnom rozsahu:

-            Akákoľvek  komunikácia,  správa  alebo  publikácia  o  realizácii   Projektu

ELENA vrátane propagácie realizácie projektu musí uvádzať, že daný Projekt je
realizovaný v spolupráci s KSK a na realizáciu projektu sa poskytlo financovanie
EIB z nástroja ELENA v rámci programu Horizont 2020.

-            Partner  najneskôr  do  30  dnĺ  od  uzavretia  Dohody  zverejní  na  webovej
stránke  Partnera  informáciu  o  tom,  že  v  spolupráci  s  KSK  sa  začala  realizáciu
projektu ELENA.

-            Každá budova partnera, na ktorej bude prebiehať realizácia projektu bude
viditeľnou formou označená logom KSK a logom EIB spolu s informáciou o tom, že
na danom objekte prebieha v spolupráci s KSK a EIB realizácia Projektu ELENA.

3.        Financovanie imp]ementácie projektu

3.1        Vsúvislosti  s implementáciou  projektu  podľa článku  l.4  osobitných  podmienok
Zmluvy  ELENA  EIB  KSK  preplatí  90  %  oprávnených  nákladov  (Eligible  Costs),
pričom vo zvyšku náklady na implementáciu Projektu nesie KSK.

3.2 Zuvedeného  dôvodu  sa  zmluvné  strany  tejto  Dohody  zhodli   na  tom,  že  je
spravodlivé, aby každý partner Projektu (vrátane KSK a Partnera), znášal náklady
na implementáciu  Projektu, vo výške v ktorej  nebudú  preplatené zo strany EIB
podl'a  Zmluvy  ELENA,  v   pomere  určenom  podl'a  tejto  Dohody.   Pre  určenie

Strana 4 z 10



pomeru,   vakom   budú   jednotliví   partneri   Projektu   znášať  tieto   náklady  sa
Zmluvné  strany  dohodli  (a  rovnako  to  bude  platiť  pre  ostatných  partnerov
Projektu),   že    Partner   bude   tieto   náklady   znášať   vrozsahu   vypočĺtanom
nasledovným postupom:

(a)        Pre   náklady   na   implementáciu   Projektu   (najmä   náklady   na   služby
Poradcu) vzťahujúce sa k modernizácii budov budú  náklady rozpočítané
nasledovným vzorcom

NB = NBN x (PBp /  122  813)

kde

NB znamená    celko\ý   náklad   veurách,   ktorý   bude    niesť    Partner
v súvislosti s implementáciou Prislúchajúcej časti Projektu vo vzťahu
k budovám

NBN    znamená   celko\ý   náklad   na   implementáciu   Projektu  v  rozsahu,
v akom  sa  týka  modernizácie  budov  a v akom  nebude  po  finálnom
zúčtovaní preplatený zo strany EIB

PBp    znamená podlahová plocha budov Partnera v rámci Prislúchajúceho
rozsahu Projektu podľa bodu 2.3(a) tejto Dohody.

(b)        Pre   náklady   na   implementáciu   Projektu   (najmä   náklady   na   služby
Poradcu) vzťahujúce sa k modernizácii verejného osvetlenia budú náklady
rozpočítané nasledovným vzorcom

Nvo = NvoN x (Pvop /  2 453)

kde

Nvo   znamená   celko\ý   náklad   veurách,    ktorý   bude    niesť   Partner
v súvis]osti s implementáciou Prislúchajúcej časti Projektu vo vzťahu
k verejnému osvetleniu

NvoN  znamená   celko\ý  náklad   na   implementáciu   Projektu   v   rozsahu,
v akom sa týka modernizácie verejného osvetlenia a v akom nebude
po finálnom zúčtovaní preplatený zo strany EIB

Pvop  znamená   počet  svetlených   bodov  verejného   osvetlenia   Partnera
vrámci  Prislúchajúceho  rozsahu  Projektu  podl'a  bodu  2.3(b)  tejto
Dohody.

Celkové náklady na implementáciu Projektu ktoré bude niesť Partner v súvislosti
s implementáciou Prislúchajúcej časti Projektu vo vzťahu k budovám a verejnému
osvetleniu Partnera, a to náklady na služby Poradcu vyčíslené podl'a bodu 3.2 tejto
Dohody,  sa  Partner  zaväzuje  uhradiť  KSK  v celkovej  výške  1 481,83  Eur,  a to
najneskôr   do   1   kalendárneho   mesiaca   po   finálnom   zúčtovaní   nákladov   na
implementáciu Projektu medzi KSK a EIB na zák]ade Zmluvy ELENA. Oznámenie
o vykonaní finálneho zúčtovania bude Partnerovi zaslané písomnou formou.
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3.3

3.4

Podrobná   špecifikácia   rozpisu   nákladov   na   implementáciu   Projektu   budov
resp. verejného osvetlenia Partnera, je uvedená v prílohe tejto Dohody.

Zmluvné strany sa  dohodli, že zúčtovanie nákladov na  implementáciu  Projektu
podľa  bodu  3.2  tejto  Zmluvy  vykonajú  až  po  finálnom  zúčtovaní  nákladov  na
imp]ementáciu Projektu medzi KSK a E[B na základe Zmluvy ELENA.

Vo vzťahu k nák]adom na samotnú modernizáciu infraštruktúry a súvisiace služby
(predmet   zákaziek   realizovaných   v rámci   implementácie   Projektu)   v rámci
samotnej   implementácie  Prislúchajúceho  rozsahu   Projektu  platia  nasledovné
pravidlá:

(a)        Cieľom  projektu je realizácĺa modernizácie infraštruktúry s maximálnym
využitĺm    financovania    nák]adov    zbudúcich    energetických    ainých
prevádzkových   úspor   generovaných   modernizáciou,   najmä,   nie   však
výlučne, v intenciách zákona č.  321/2014 Z. z. o energetickej efektĺvnosti
v znenĺ neskorších predpisov, avšak s možnosťou využitia aj iných foriem
započítania    budúcich    úspor    do    nákladovej    bilancie    projektu,   t.    j.
s minimalizáciou zaťaženia budúcich rozpočtových obdobĺ Partnera.

(b)        Vnadväznosti   na   vyššie   uvedené,   hoci   sa   predpokladá,   že   realizácia
Projektu vygeneruje dostatočné energetické a iné úspory v takej výške, že
dokážu pokryť všetky výdavky (investičné aj  prevádzkové)  na realizáciu
Projektu,    nie    je    vylúčené,    že    vo    vzťahu    kinfraštruktúre    vrámci
Prislúchajúceho rozsahu  Projektu táto bilancia úspor a nákladov nebude
úplne  dosiahnutá.   Partner  berie  na  vedomie,  že  odhadovaná  bilancia
nákladov  a potenciálnych  úspor  pre  realizáciu  Prislúchajúceho  rozsahu
Projektu   totiž   bude   spracovaná   až   vrámci   výstupov   Poradcu   počas
implementácie   Projektu.   Táto   bilancia   zároveň   bude   vychádzať   zo
skutkových zistení a miestneho šetrenia, ktoré budú reflektovať skutočný
objektívny   stav   infraštruktúry   Partnera,   náklady   potrebné   na   jeho
rekonštrukciu  a odhadovaný  potenciál  úspor,  ktoré  táto  rekonštrukcia
môže prinĺesť.

(c)        Preto berúc do úvahy, že ku dňu podpisu tejto Dohody nie je úplne možné
predpokladať   skutočnú   nákladovo-úsporovú   bilanciu   Prislúchajúceho
rozsahu projektu a napriek tomu, že Projekt ako celok je orientovaný na
maximalizáciu využitia financovania nákladov z budúcich energetických a
iných  prevádzkových  úspor generovaných  modernizáciou, tak v prípade,
ak  objektívne  nebude  možné  realizovať  Prislúchajúci  rozsah   Projektu
výlučne   z budúcich   úspor   dosiahnutých   jeho   realizáciou,   Partner   sa
zaväzuje, že

(i)         zabezpečí    dofinancovanie     Prislúchajúceho     rozsahu     Projektu
z vlastných zdrojov; alebo

(ii)        aktobude možnéa pĺsomneakceptovanézostranyKSKaostatných
partnerov  zapojených  do  Projektu,  bude  akceptovať  začlenenie
Prislúchajúceho     rozsahu     Projektu    do    spojeného    verejného
obstarávania   s inou   časťou   Projelmi   tak,   aby   bola   nákladovo-
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úsporová bilancia tejto (spojenej) časti Projektu zachovaná hoci na
úkor nad-úspory ostatnej časti Projektu s ktorou bude Prislúchajúci
rozsah Projektu (alebo jeho časť) spojený; alebo

(iii)       nahradí  všetky  zvýšené  náklady  KSK,  ktoré  KSK  môžu  vzniknúť
zdôvodu   povinnosti   kompenzácie   voči   EIB   či   krátenia   miery
financovania implementácie Projektu zo strany EIB vyvolanej tým,
že určitá  časť Prislúchajúceho  rozsahu  Projektu  nebola  zo  strany
Partnera   realizovaná   (najmä  v dôsledku  nedosiahnutia  Faktora
pákového efektu).

3.5        Partner zodpovedá vo vzťahu k realizácii projektu výlučne v rozsahu, v ktorom sa
Projekt  dotýka  Prislúchajúceho  rozsahu  Projektu.  Realizáciou  Prislúchajúceho
rozsahu   Projektu   zo   strany   Partnera   zároveň   Partner   nepreberá   žiadnu
zodpovednosť  za  záväzky  tretĺch  strán  (KSK  a ostatných  partnerov,  t.j.  miest
a obci) zapojených do Projektu.

4.        Verejné obstarávanie

4.1        S ohľadom na skutočnosť, že (i) Projektje realizovaný ako celoka zahŕňa aktívnu
účasť nie len Partnera, ale aj ostatných partnerských miest a obcí a (ii) že spôsob
a rozsah   zabezpečenia   verejných   obstarávaní   na   realizáciu   Prislúchajúceho
rozsahu Projektu dnes nie je objektĺvne možné definovať a bude definovaný až na
základe odporúčaní a záverov Poradcu v procese implementácie Projektu, Partner
vo vzťahu k implementácií Prislúchajúceho rozsahu Projektu berie na vedomie, a
zaväzuje sa dodržiavať nasledovné pravidlá:

(a)        Realizácia   verejných   obstarávanĺ   bude   realizovaná   jednou   zforiem
postupov   podľa   zákona   č.   343/2015   Z.   z.   overejnom   obstarávanĺ
a o zmene  a doplnenĺ  niektorých  zákonov  v znenĺ  neskorších  predpisov
(d'alej  aj  ako  ,,Zákon  o verejnom  obstarávaní"  alebo  skrátene  aj  ako
ZVO``),     pričom     proces     verejného     obstarávania     bude     procesne

zabezpečovať Poradca;

4.2

(b)        Vprĺpade ak to bude vhodné s ohľadom na odporúčania poradcu, Partner
bude  akceptovať,  že  rozsah  modernizácie  infraštruktúry spadajúcej  pod
Prislúchajúci rozsah Projektu môže byť predmetom spoločného verejného
obstarávania    vrozsahu    podľa    §     16    ZVO    spolu    smodernizáciou
infraštruktúry iných miest a obcí zapojených do Projektu; a

(c)        Vrámci     procesu    verejného    obstarávania     (verejných     obstarávaní)
bezodkladne   prijme   a/alebo   vykoná   akékoľvek   avšetky   rozhodnutia
a úkony smerujúce k úspešnému ukončeniu verejných obstarávaní (podpis
zmluvy   s úspešným   uchádzačom)   modernizácie   všetkej   infi.aštruktúry
spadajúcej pod Prislúchajúci rozsah Projektu.

Ak  to  bude  potrebné  Partner  sa  zaväzuje  Poradcovi  udeliť  osobitné  pÍsomné
plnomocenstvo na realizáciu verejných obstarávaní spojených s implementáciou
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Prislúchajúceho  rozsahu  Projektu  a iné úkony, ktoré  s plnením  služieb  Poradcu
môžu byť spojené.

4.3        Náklady   zákazky   Prislúchajúceho   rozsahu   Projektu   Paitnera,   ako   výsledok
procesu verejného obstarávania, znáša v celom rozsahu Partner.

5.        Zo dpovednosť

5.1        Vprĺpade,  ak  bude  Partner  svojim    konaním  alebo  nekonaním  znemožňovať
implementáciu   Projektu  v prislúchajúcom  rozsahu   Projektu  alebo  v dôsledku
porušenia    záväzkov   vyplývajúcich    Partnerovi    z tejto    Dohody    určitá    časť
Prislúchajúceho rozsahu Projektu nebude zo strany Partnera realizovaná, Partner
nahradĺ   KSK   náklady,   ktoré   KSK   môžu   vzniknúť   zdôvodu,   že   určitá   časť
Prislúchajúceho  rozsahu  Projektu  nebola  zo  strany  Partnera  realizovaná,  a to
najneskôr  do   1   kalendárneho   mesiaca   po  finálnom  zúčtovanĺ   nákladov  na
implementáciu Projektu medzi KSK a EIB na základe Zmluvy ELENA.

5.2.      V ostatných prípadoch sa vo vzťahu k zodpovednosti  partnera uplatňuje úprava
podl'a všeobecne záväzných právnych predpisov.

5.3.       Vprípade,      ak      nedôjde      krealizácii      Prislúchajúceho      rozsahu      Projektu
z akýchkoľvek dôvodov a v akomkoľvek rozsahu (okrem objektívnych príčin), na
strane  Partnera,  sa  Partner  zaväzuje  nahradiť  KSK  náklady  na  implementáciu
Projektu vyčĺslené podl'a bodu 3.2 tejto Dohody, a to najneskôr do 1 kalendárneho
mesiaca po finálnom zúčtovaní nákladov na implementáciu  Projektu medzi  KSK
a EIB na základe Zmluvy ELENA.

6.        TNanie a ukončenie Dohody

6.1        Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a
účinnosť   dňom   nasledujúcim   po   dni   jej   zverejnenia   vsúlade   spríslušnými
právnymi predpismi.

6.2        Táto  Dohoda  sa  uzatvára  na  dobu  určitú  ato  až  do  ukončenia všetkých  aktivít
Projektu  a splnenie  všetkých  povinnostĺ  Zmluvných  strán  vyplývajúcich  z tejto
Dohody, Zmluvy ELENA a Zmluvy o implementácii projektu.

6.3        Túto Dohodu je možné predčasne ukončiť:

(a)        písomnou dohodou zmluvných strán;

(b)        odstúpením  od  Dohody zo  strany  prĺslušnej  zmluvnej  strany v  súlade  s
podmienkami tejto Dohody; a

6.4 Každá zo Zmluvných strán má právo pĺsomne odstúpit' od tejto Dohody v prĺpade
podstatného   porušenia   zmluvných   povinností  druhou   Zmluvnou   stranou   za
predpokladu, že,  ak ide  o  odstrániteľné  porušenie,  porušujúca  Zmluvná  strana
takéto porušenie neodstráni ani v dodatočnej  primeranej  lehote poskytnutej  zo
strany druhej Zmluvnej strany.
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Za podstatné porušenie Dohody sa považuje  ak

(a)        Partner marí realizáciu prislúchajúceho rozsahu projektu v takom rozsahu,
ktorý   ohrozuje   úspešnú   implementáciu   Projektu   a/alebo   naplnenie
Faktora pákového efektu;

(b)        Partner opakovane a/alebo aj  jednorazovo, avšak po  dobu dlhšiu  ako je
s prihliadnutím na okolnosti primerané, neposkytuje súčinnosť na ktorú sa
zaviazal podľa tejto Dohody (najmä podl'a článku  2 Dohody);

(c)         ak  Partner  alebo   KSK  iným   spôsobom   marí  alebo   ohrozuje   úspešnú
implementáciu Projektu a/alebo naplnenie Faktora pákového efektu.

6.5        Každá zo zmluvných strán má právo písomne odstúpiť od tejto Dohody ak nastanú
objektívne dôvody nezávislé od Zmluvných strán, ktoré zabraňujú, znemožňujú alebo
maria  implementáciu  Projektu  alebo  pre  ktoré  nie je  možné  pokračovať  v ďalšĺch
aktivitách Proj ektu.

6.6        KSK je oprávnený vypovedať túto Dohodu v prípade, ak je z akýchkol'vek dôvodov
možné predpokladať, že môže byť ohrozená úspešná implementácia Projektu v rozsahu
podľa  Zmluvy  ELENA  a/alebo  v prĺpade  ak  by  malo  z akéhokoľvek  dôvodu  dôjsť
k tomu,  že  zo  strany  EIB  by  nemalo  byť  poskytnuté  financovanie  implementácie
Projektu v celom rozsahu podľa bodu 3.1  tejto Dohody. Výpoveď musí byť písomná
pričomvýpovednálehotaje30dníazačínaplynúťprvýmdňommesiacanasledujúceho
po doručení výpovede druhej zmluvnej strane.

7.        Záverečné ustanove nia

7.1        Partnervyhlasuje, že sa pred podpisom tejto Dohody oboznámil so znením zmluvy
ELENA a znením Zmluvy o implementácii Projektu.

7.2        Práva   a   povinnosti   Zmluvných   strán   neupravené  v  tejto   Dohode   sa   riadia
prĺslušnými ustanoveniami všeobecne záväzných právnych predpisov platných a
účinných v Slovenskej republike.

7.3        Ak zmluvná strana neuplatnĺ niektoré svoje oprávnenie podľa tejto Dohody, alebo
ak si nevyžiada plnenie niektorého z ustanovení tejto Dohody od druhej Zmluvnej
strany, nebude sa to vykladať ako súčasné alebo budúce vzdanie sa práva z tejto
Dohody,  ani  to  nebude  mať  vplyv  na  možnosť  Zmluvnej  strany  následne  si
uplatňovať akékoľvek práva z tejto Dohody.

7.4        Každé  ustanovenie  tejto  Dohody  sa,  pokial' je  to  možné,  vykladá  tak,  aby bolo
účinné  a platné  podl'a  platných  právnych  predpisov.  Pokiaľ  by  však  niektoré
ustanovenie     tejto     Dohody     bolo     podľa     platných     právnych     predpisov
nevymáhatel'né  alebo  neplatné,  nedotkne  sa  to  platnosti  alebo  vymáhateľnosti
ostatných  ustanovení  tejto  Dohody,  ktoré  budú  i  naďalej  záväzné  a  v  plnom
rozsahu  platné a  účinné. V prípade takejto  nevymáhatel'nosti  alebo neplatnosti
budú Zmluvné strany v dobrej viere rokovať, aby sa dohodli na úpravách alebo
dodatkoch k tejto Dohody, ktoré sú potrebné na naplnenie účelu tejto Dohody a
ktoré si vyžaduje takáto neplatnosť alebo nevymáhateľnosť.
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7.5 Dohoda sa môže meniť alebo dopĺňať iba prostredníctvom písomných dodatkov,
ktoré podpísali Zmluvné strany, vždy v rozsahu a spôsobom v súlade príslušnými
právnymi predpismi.

7.6        Zmluvné   strany   sa   dohodli,   že   písomnosti   obsahujúce   právne   významné
skutočnosti podľa tejto  Dohody si budú doručovať poštou, formou doporučenej
zásielky alebo osobne. Písomnosťou obsahujúcou právne významné skutočnosti
sa na účely tejto  Dohody rozumie najmä odstúpenie od Dohody alebo výpoveď.
Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná korešpondencia sa bude zasielať na
adresy uvedené v záhlaví tejto  Dohody,  pokiaľ z Dohody nevyplýva  inak. Až  do
okamihu   doručenia   písomného   oznámenia   ozmene   kontaktnej   adresy   sa
považuje za adresu určenú na doručovanie adresa uvedená v záhlaví Dohody.

7.7        Pri doručovaní prostredníctvom pošty sa zásielka považuje za doručenú dňom jej
doručenia na adresu podľa predchádzajúceho bodu tohto článku Dohody. Za deň
doručenia zásielky sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom,
odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo deň vrátenia sa nedoručenej zásielky
späť   odosielateľovi,   i ked'   sa   adresát   o obsahu   zásielky   nedozvedel.   Listina
adresovaná   zmluvnej   strane,   ktorá   je   doručovaná   osobne,   sa   považuje   za
doručenú tejto strane okamihom, keď túto prevezme alebo ju odmietne prevziať.

7.8        Táto zmluva je vyhotovená vštyroch  (4)  vyhotoveniach s povahou originálu  po
dvoch [2) vyhotoveniach pre každú Zmluvnú stranu.

7.9        Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej zneniu porozumeli, že znenie
Zmluvy je určité a zrozumitel'né, že obsah Zmluvy je v súlade s ich skutočnou a
slobodnou  vôľou  a  na  dôkaz  vyššie  uvedeného  Zmluvné  strany  túto  Zmluvu
podpisujú.

V Košiciach dňa
1   0   -01-   ?qz1

Za Košiclý samosprávny kraj

]ng. Rastislav Trnka,
predseda samosprávneho kraja

Ď,` _, - fTé

Vo Vel'kých Kapušanoch, dňa 10.11.2022

Za Partnera:
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Príloha    k    DOHODE    0    SPOLUPRÁCI     PRI     IMPLEMENTÁCII    AKČNÉH0    PLÁNU    TRVALO
UDRŽATEĽNÉH0 ENERGETICKÉHO ROZVOJA KOŠICKÉHO SAMOSPRÁVNEH0 KRAJA

Zoznam budov / systému verejného osvetlenia

Mesto Velké Kapušany

•~T.EEH;,:,;: `.``.``±:...`,v(9ýh:`" .   .  ĺffšäš

JC

•;étl?#_#%`,,;,%-;;,                         n,^,h. ,m,                                           ' Ty'?_

M estské kultúrne VeškovCe 227

strediskoVeškovce 2017/77

Dom služieb Ul. Hlavn416/5 áč.8 1882

Celkom 2109

Vzorec:

1481,83 Eur = 86 291 (2109 / 122 813)


